




Dic’hrad 
Piv da vage? Lavar din… 
P’az poa-te riv ha naon du! 
Piv da vage? Lavar din… 
Gant minvig gwenn hag ed-du! 
Bremañ, labous, ’laerez din 
Va flamboez, va rezin du… 
Piv da vage? Lavar din 
Er goañv p’az poa naon du? 
10 a Here 1963 
Ankouazh : — 
Piv ’doa da vaget er goañv ? 
Ankouaet ac’h eus labous pennskañv 
Piv ’doa da vaget er goañv 
Gant minvig ha gwinizh rous ! 
Dont c’hoazh da laerezh din, Labous 
Va flamboez ha va rezin dous… 
Me ’m boa da vaget er goañv, 
Ankouaet ’c’h eus labous penn-skañv. (10.10.63) 
Dic’hrad 
- Piv doa da vaget er goañv ? 
Ankouet ac’h eus labous penn-skañv 
Piv doa da vaget er goanv. 
Gant minvig ha gwinizh rous ! 
- Dont c’hoazh da laerez din, labous, 
Va flamboez ha va rezin dous ! 
Me ’m boa da vaget er goañv, 
Ankoueet’c’heus labous penn skañv. 
A.D. 



Ankouazh (« 3vet stumm ») : 
— Piv da vage er goañv ? 
Ankouaet ’c’h eus labous penn-skañv. 
Piv da vage er goañv ? 
Gant minvig ha gwinizh rous 
— Lonkañ va flamboez,  labous ! 
Pigosat va rezin dous… 
Me da vage er Goañv 
Ankouaet ’c’h eus labous penn-skañv 
3vet stumm Ankouazh 

— Piv da vage er goañv ? 
Ankouet c’heus labous penn skañv. 
Piv da vage er goañv ? 
Gant minvig ha gwinizh rous. 
— Lonkañ va flamboez,  labous ! 
Pigosat va rezin dous… 
Me da vage er goañv 
Ankouet c’heus labous penn skañv 
4et stumm 



Ankouazh: —Piv da vage er goañv ? 
Ankouaet ’c’h eus labous penn-skañv 
Piv da vage er Goañv 
Gant minvig ha gwinizh rous 
Ha c’hoazh a lonkez, labous 
Va flamboez, va rezin dous ! 
Me da vage er goañv 
Ankouaet ’c’h eus labous penn-skañv 
Ankouaz 
- Piv doa da vaget er goañv ? 
Ankouet ac’h eus labous penn-skañv 
Piv doa da vaget er goanv. 
Gant minvig ha gwinizh rous ! 
- Dont c’hoazh da laerez din, labous, 
Va flamboez ha va rezin dous ! 
Me ’m boa da vaget er goañv, 
Ankoueet’c’heus labous penn skañv. 
A.D. 
10-10-63 
Ankouaz 
Piv da vage er goañv 
Ankouet c’heus labous penn skañv 
Piv da vage er goañv 
Gant minvig ha gwiniz rouz 
Ha c’hoazh a lonkez labous 
Va flamboez, va rezin dous 
Me da vage er goañv 
Ankoue c’heus labous penn skañv 



Darbodoù 
Stroñs an diskejenn o frailhañ 
’Deus faoutet kraoñenn ar broioù 
—Aet a-dammoù ’vel darbodoù— 
Aner eo klask o adpegañ. 
Ha pep bro gant he zammoù darbod 
’Glask stummañ ur graoñenn nevez 
’Vo ket gwall hir he zamm buhez 
Ur stroñs all, ha troet ar rod. 
[1963 ?] 
Darbodou 
Stroñs an diskejenn o frailhañ 
Deus faoutet kraoñenn ar broiou 
—Aet a-dammou vel darbodou— 
Aner eo klask o adpegañ. 
Ha pep bro gant he zammou darbod 
Glask stummañ ur graonenn nevez 
Vo ket gwell hir he zamm buhez 
Ur strons all, ha troet ar rod. 



Du Bateau Ivre 
Allo ! Le Bateau Ivre on est tous ivres morts 
Le pilote en ribote ne quitte plus le port 
De taverne en taverne goutant verre après vers 
Il oublie son Bateau, rêvant devant la mer 
Contemple le printemps, le vol des hirondelles 
Les arbres révélant leur parure nouvelle 
Cependant au village on attend le facteur 
Quand on est loin des siens on craint toujours malheur 
On pense souvent à mal quand on est sans nouvelles 
Ma revue Bateau Ivre, je la trouvais si belle 
Déçue mal résignée j’an avais fait  mon deuil 
Mais voilà qu’un beau jour le facteur  sur mon seuil 
Apparaît de nouveau 
A la main mon Bateau 





Frank Loyau 
Da Frederique : 1 bloaz 
Bleuennig-ed gant en ur werenn-dent 
Bleuennig Ouez 
Me da saveyed eus ar c’heriou sevenet 
Me rento dit deur gwerc’h ar feuntennou 
D’en en walchin 
Hag an douar garv 
A diguilho diouzhit ar gweiziou Kozh 
A skoulm e Kreiz e gallon 
Evit ma vevi eus e dommder 
Da viken 
Da Frédérique : 1 bloaz 
Bleuennig-ed gant en ur werenn-dent 
Bleuennig Oeuez 
Me da saveteo eus ar c’hêriou sevenet 
Me rento dit deur gwerc’h ar feunteniou 
D’en en walchin 
Hag an douar garv 
A diguilho diouzhit ar gwriziou kozh 
A skoulm e Kreiz e galon 
Evit ma vevi eus e dommder 
da viken. 



galon o talmiñ, da bersonelezh peurbadel. 
—Ret eo ma vevfe an eil evit egile ’n 
ur en em reiñ ar haelded leun, hag 
ar fiziañs didermen. 
—Deus, dreist-holl mar karez ar baouren 
tez. Ma asantez degemer un Oaled 
dibourc’h, gwisket gant gwrez 
ha levenez. 
Ar gestad frouezh 
66 
selaou ! va c’halon, er fleüt-man e Kan sonerezh 
froud ar bleunvisir gouez, an deliou luc(hus hag 
an dour lugernus, sonerezh ar skeudou, dassonen evel 
vraz divaskell ha gwenan 
Ar fleut ha deus laëret e vouse livazh 
Diwa diveuz va cheneil hag e skilhet war 
Va buhez 
galon o talmiñ, de bersonelezh peurbadel. 
Ret eo ma vevfe an eil evit egile en 
eur en em rei ar haelded leun, hag 
ar fizians didermen. 
Deus dreist holl ma karez ar baouren-
tez. Ma asantez degemer un oaled 
dibourc’h, gwisket gant gwrez 
ha levenez. 
Ar gestad frouezh 
66 
Selaou ! va c’halon, er fleüt-man e kan sonerezh 
froud ar bleunviou gouez, an deliou luc’hus hag 
an dour lugernus, sonerezh ar skeudou, dassonus evel 
trouz divaskell ha gwenañ. 
Ar fleût he deus laëret e vousc’hoazh 
diwa diweuz va c’heneil hag e skuilhet war 
va buhez 



Gouest da veizan al lurded 

Gouest da veizan al lurded 

—Kenunvaniadur hor buhezioù hag hon Oaled. Kenunvaniadur hon oaled hag 

an dud. Kenunvaniadur an dud ha Doue 

hag ar Grouadelezh. Deus maouez, krouadurez 

ha krouerez. 

—Paouez da vezañ te da-unan evit bezout. 

Hag e trec’hi rak neuze e vezi muioc’h egedout 

da-unan. Bez’ e vi te-ha-me. 

—Te! Karout a rez bezañ va fried  ? 

Karout a rez dont ganin da grouiñ dimp 

Ur Boud hag a vezo te-ha-me ? Asantiñ 

’rez dont da gemer ur vuhez nevez a vezo 

da hini ha va hini ? 

—Deus, ma n’ac’h eus ket doan rak karout. Deus, 

ma out laouen o vervel evit ma savo 

ur wezenn diwar da zismantr. 

—Paouez da vevañ, paouez da ’n em vagañ, 

paouez da darlammat. Leugn da skevent a 

roidigezh evel dialanadurioù ur marv mennet. 

Ha deus… ur mousc’hoarzh 

—Deus da zegemer pok da vezoud nevez. 

Deus da gavout a-nevez em daoulagad da 

bersonelezh. Deus da zegemer eus va daouarn, da 

gouest da veizañ al lurded 

Kenunvaniadur hor buheziou hag 
hon oaled. Kenunvaniadur hon oaled hag an dud. Kenunvaniadur an dud ha Doue hag ar Grouadelezh. Deus maouez. Krouadurez ha krouerez. Paouez da vezañ te da unan evit bezout Hag e trec’hi rak neuze e vi muioc’h eget te da-unan. Bez e vi te ha me ! Te! Karout a rez bezañ va fried  ? Karout rafez  dont ganin da grouin dimp ur Boud hag e vezo te ha me ? Asantin rez dont da zegemer ur vuhez nevez a vezo da hini ha va hini ? Deus, ma n’ac’h eus ket doan rak karout Gouvez penaos karout a zo mervel. Deus mar out laouenn o vervel evit ma savo ur wezenn diwar da zismantr. Paouez da vevañ, paouez da ’n em vagañ, paouez da darlammat. Leuin da skevent a roidigezh evel dialanaduriou ur marv mennet Ha deus… mousc’hoarzhus. Deus da zegemer pok da vez out nevez Deus da gavout a-nevez en em daoulagad da berson. Deus da zegemer eus va daouarn, da 



lover = kuiklhan 
—En santout a ran ! Hep ar spered a baouren 
tez, hor buhez ne vije ket bet anezhi, hor 
bezoud priedel a vije marv. Ar spered a 
baourentez zo evel al laezh a roi d’az mibien. 
—A betra e vevjemp-ni, va fried-me, ma 
ne vijemp ket paour ? 
—Penaos e vagjemp-ni hor C’harantez ma 
n’hor bije ket, evit biken, en hor C’halon, ar 
baourentez peurfonn-se ? 
—Hep ar spered a baourentez, o maouez, nag 
e vijemp bet paour e gwirionez ! 
—Du-mañ na c’houzañvi ket a luba 
nerezh, na c’houzañvi ket gwastadur ar 
soubladurioù. 
—Va-unan ’vezin ouzh da azeuliñ. Ha da 
azeuliñ a rin e sioulded va buhez-pad. 
—Du-mañ an holl draoù ’vezo plijus, 
pep pezh arrebeuri, pep tamm moger, pep 
maread amzer, pep sell ha pep soñj dre 
ma tougint holl ar sakradurezh. 
Pep tra ’vezo gwerc’h, pep tra paour. 
—Deus ma veizez priz divent ar baouren 
tez. Deus m’En deus graet Doue ac’hanout 
lover = kuilhañ 
Santout ‘ran penaos hep ar spered a baouren-
tez hor buhez na vije ket bet anezhi, hor 
bezoud priedel a vije marv. Ar spered a 
baourentez ‘zo evel al laezh a roi d’az mibien 
A betra e vevjemp-ni, pried me, ma 
ne vijemp ket paour ? 
Pénaos e vagjemp-ni hor C’harantez, ma 
n’hor bije ket, evit biken, en hor c’halon, ar 
baourentez peurfounn-se ? 
Hep ar spered a baourentez, o gwreg, nag 
e vijemp bet paour e gwirionez ! 
Du-man na c’houzanvi ket a luba-
nerezh, na c’houzanvi ket gwastadur ar 
soubladuriou. 
Va unan e vin ouzh da azeuliñ. Ha da 
azeulin a rin er sioulded va buhez-pad. 
Du-mañ an holl draou vezo plijus 
pep pezh arrebeuri, pep tamm moger, pep 
maread amzer, pep sell ha pep sonj dre 
ma tougint holl ar sakradurezh. 
Pep tra vezo gwerc’h, pep tra paour. 
Deus ma veizez priz divent ar baouren-
tez. Deus m’En deus graet Doue ac’hanout 
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